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Installation of rattan lampshade

| ] Tips:
k 1 When installing the rattan lampshade,
: the screws must be screwed into the
) small holes from the large holes at the
joints of each piece.

Installation of linen lampshade

NOTE:
There are two ways to install the
rattan lampshade.

(D Use screws to screw into the holes
of the lampshade.

@ Use tie wraps to thread into the holes
of the lampshade to fix it.

‘ To protect the environment and products,
our products use small packaging.

We sincerely apologize for the inconvenience

you may encounter during the installation

process.

You can scan the installation QR code or

contact outonofficial@outlook.com in time.
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Tips:
@ Please install the lamp from the head part downwards first.
@ The tray connector needs to be screwed to the position shown in step 2.
@ Each box contains one complete set of leg parts.

Do not mix leg parts from different boxes.

@ If the tray connections are loose, tighten them with the screwdriver before
installation.

STEP 5

NOTE:

@ Do not to overtighten the poles,which may cause
the failure of the assembly.

@ Please adjust the switch to ON in advance when
using a smart bulb or remote bulb.

m Attention: Read Carefully the matters listed below

1. Please screw up connection poles tightly for sturdiness.

2 Applicable bulb types: LED Bulb / Incandescent Bulb / CFL Bulb /
Smart Bulb / RGB Changing Bulb.

3.Bulb Base: E26.

4.Specified voltage should be AC110V.

Attention: Read Carefully the matters
UKIAU listed below

1. Please screw up connection poles tightly for sturdiness.

2 Applicable bulb types: LED Bulb / Incandescent Bulb / CFL Bulb /
Smart Bulb / RGB Changing Bulb.

3.Bulb Base: E27.

4.Specified voltage should be AC220V-240V

Achtung! Lesen Sie sorgféltig die unten
aufgefiihrten Punkte

1. bitte schrauben Sie die Verbindungsstangen fest, um die Stabilitat zu
gewahrleisten.
2. verwendbare Gluhbirnen-Typen: LED-GlUhbirne / Glihbirne /
CFL-Gluhbirne / Smart-Glihbirne / RGB-Wechsel-Gluhbirne.
3.gluhbime Sockel: E27.
4 die angegebene Spannung sollte AC220V sein.

mAttention: Lisez attentivement les points suivants

1. visser fermement les péles de connexion pour assurer la solidité de
lappareil.

2. les types d'ampoules applicables : Ampoule LED / Ampoule incandescente /
Ampoule CFL / Ampoule intelligente / Ampoule changeante RGB.

3. Base de l'ampoule: E27.

4. la tension spécifiée doit &tre AC220V.

Attenzione: Leggere attentamente i punti
IT elencati di seguito
1. Avvitare bene i poli di collegamento per garantire la robustezza.
2.Tipi di lampadine applicabili: Lampadina LED / lampadina a incandescenza /
lampadina CFL / lampadina intelligente / lampadina RGB.

3. Base della lampadina: E27.
4. La tensione specificata dovrebbe essere AC220V.

BAtencién: Lea atentamente los siguientes puntos

1. Por favor, atornille los polos de conexién firmemente para mayor robustez.

2Tipos de bombillas aplicables: Bombilla LED / Bombilla incandescente /
Bombilla CFL / Bombilla inteligente / Bombilla RGB cambiante.

3.Base de la bombilla: E27.

4.El voltaje especificado debe ser AC220V.
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Customer Service

Dear Customer,
We sincerely thank your business and for becoming our valued customer.

We are honored to participate in creating a warm and comfortable home for
you. As a reliable seller, we strive to provide customers with 100% satisfactory
products and service, so we hope your shopping experience can be pleasant.
If you find any damages or dissatisfaction after receiving the product you are
welcome to contact us via and we will provide you
with a 100% satisfactory solution.

If you would like to register for a 1-year warranty extension, please contact

us within one month after purchase.

If you are satisfied with our products and services, We hope you can leave

us an honest comment at your convenience. We think your comment

will be a reference for other users in the future, and other customers

will be very grateful to you.

1. Please read the user manual before using the lamp.

2. Please turn off the power when the lamp is not at work.

3. Do not touch the lamp with wet hands and keep it away from fluids.

4. Please clean the lamp with a dry cloth and do not use chemicals and
household cleaners.

5. To ensure long lifespan, keeping the lamp away from damp, wet and
hot environments.

6. Do not use the lamp when the cord is frayed.

7. Do not use the lamp when exceeding the specified voltage.

8. Do not dismantle or repair the lamp without qualification to operate by your
local regulations.

9. If the external flexible cable or cord of this luminaire is damaged, it shall be
exclusively replaced by the manufacturer or his service agent or a similarly
qualified person in to avoid risks.

10. Please check for transport damage after receiving the packaged lamp.

Please contact us directly if there is any product issues by

1. {"} Forindoor use only.

WARRANTY

All lamps are promised to have 1-year warranty. No matter what kind of

problems you encounter, you can contact at any
time and get our support.
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2. Please turn off the power when the lamp is not at work.

3. Do not touch the lamp with wet hands and keep it away from fluids.

4. Please clean the lamp with a dry cloth and do not use chemicals and
household cleaners.

5. To ensure long lifespan, keeping the lamp away from damp, wet and
hot environments.

6. Do not use the lamp when the cord is frayed.

7. Do not use the lamp when exceeding the specified voltage.

8. Do not dismantle or repair the lamp without qualification to operate by your
local regulations.

9. If the external flexible cable or cord of this luminaire is damaged, it shall be
exclusively replaced by the manufacturer or his service agent or a similarly
qualified person in to avoid risks.

10. Please check for transport damage after receiving the packaged lamp.

Please contact us directlv if there is any product issues by
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WARRANTY

All lamps are promised to have 1-year warranty. No matter what kind of

problems you encounter, you can contact at any
time and get our support.

Assistenza Clienti

Sehr geehrter Kunde,

wir danken lhnen herzlich fir Ihr Vertrauen und daflr, dass Sie unser geschatzter
Kunde geworden sind. Es ist uns eine Ehre, an der Schaffung eines warmen und
gemutlichen Heims fur Sie teilzunehmen. Als zuverlassiger Verkaufer sind wir
bestrebt, unsere Kunden mit 100% zufriedenstellenden Produkten und Service

2zu versorgen, so dass wir hoffen, dass Ihr Einkaufserlebnis angenehm sein kann.
Sollten Sie nach Erhalt der Ware irgendwelche Schaden oder Unzufriedenheit
feststellen, konnen Sie uns gerne Uber kontaktieren,
und wir werden Ihnen eine 100% zufriedenstellende Lésung anbieten.

Wenn Sie sich fir eine 1-jéhrige Garantieverlangerung registrieren lassen mochten,
kontaktieren Sie uns bitte innerhalb eines Monats nach dem Kauf.

Wenn Sie mit unseren Produkten und Dienstleistungen zufrieden sind, bitten wir
Sie, uns einen ehrlichen Kommentar zu hinterlassen. Wir denken, dass |hr
Kommentar eine Referenz fir andere Benutzer in der Zukuntft sein wird,

und andere Kunden werden Ihnen sehr dankbar sein.

BEACHTEN

1. Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung, bevor Sie die Lampe benutzen.

2. Bitte schalten Sie die Lampe aus, wenn sie nicht in Betrieb ist.

3. Beriihren Sie die Lampe nicht mit nassen Handen und halten Sie sie von
Flussigkeiten fern.

4. Bitte reinigen Sie die Lampe mit einem trockenen Tuch und verwenden Sie
keine Chemikalien oder Haushaltsreiniger.

5. Um eine lange Lebensdauer zu gewahrleisten, halten Sie die Lampe von
feuchten, nassen und heiBen Umgebungen fern.

6. Verwenden Sie die Lampe nicht, wenn das Kabel ausgefranst ist.

7. Verwenden Sie die Lampe nicht, wenn die angegebene Spannung
Uberschritten wird.

8. Zerlegen oder reparieren Sie die Leuchte nicht, wenn Sie nicht gemal den
ortlichen Vorschriften dazu berechtigt sind.

9. Wenn das externe flexible Kabel oder die Leitung dieser Leuchte beschadigt ist,
darf es nur durch den Hersteller oder seinen Kundendienst oder eine &hnlich
qualifizierte Person ersetzt werden, um Risiken zu vermeiden.

10. Bitte Uberprifen Sie nach Erhalt der verpackten Leuchte diese auf
Transportschaden. Bei Problemen mit dem Produkt wenden Sie sich bitte

direkt an uns unter
n G Nur fiir den Innenbereich geeignet.

Auf alle Lampen gewéhren wir 1 Jahr Garantie. Egal, welche Art von Problemen

Sie haben, Sie kdnnen sich jederzeit an ~venden und

unsere Unterstitzung in Anspruch nehmen.

Service Clientele

RENARQUER

Cher client,

Nous vous remercions sincérement de votre confiance et d'étre devenu notre
précieux client. Nous sommes honorés de participer a la création d'une maison
chaleureuse et confortable pour vous. En tant que vendeur fiable, nous nous
efforgons de fournir & nos clients des produits et un service satisfaisants a 100 %,

et nous espérons que votre expérience d'achat sera agréable. Si vous constatez des

dommages ou une insatisfaction aprés avoir regu le produit, n'hésitez pas a nous

contacter via et nous vous fournirons une solution

100% satisfaisante.Si vous souhaitez bénéficier d'une extension de garantie d'un an,

veuillez nous contacter dans le mois qui suit I'achat. Si vous étes satisfait de nos
produits et services, nous espérons que vous pourrez nous laisser un commentaire
honnéte a votre convenance. Nous pensons que votre commentaire sera une
référence pour d'autres utilisateurs a l'avenir, et d'autres clients vous seront trés
reconnaissants.

1. Veuillez lire le manuel de I'utilisateur avant d'utiliser la lampe.

2. Veuillez éteindre l'appareil lorsque la lampe n'est pas utilisée.

3. Ne touchez pas la lampe avec des mains mouillées et tenez-la a I'écart des
liquides.

4, Nettoyez la lampe avec un chiffon sec et n'utilisez pas de produits chimiques
ou de nettoyants ménagers.

5. Pour garantir une longue durée de vie, gardez la lampe a l'écart des
environnements humides, mouillés et chauds.

6. Ne pas utiliser la lampe si le cordon est effiloché.

7. Ne pas utiliser la lampe lorsque la tension dépasse la tension spécifiée.

8. Ne démontez pas et ne réparez pas la lampe sans avoir obtenu l'autorisation
d'opérer conformément aux réglementations locales.

9. Si le céble flexible externe ou le cordon de ce luminaire est endommagé, il doit

étre remplacé exclusivement par le fabricant ou son agent de service ou une
personne qualifiée similaire afin d'éviter les risques.
10. Aprés avoir regu la lampe emballée, veuillez vérifier qu'elle n'a pas été

endommagée pendant le transport. Veuillez nous contacter directement en cas

de probleme avec le produit a l'adresse
n. ﬁ Pour une utilisation a l'intérieur uniquement.

Toutes les lampes bénéficient d'une garantie d'un an. Quel que soit le type de

probléeme que vous rencontrez, vous pouvez contacter
a tout moment et obtenir notre aide.

Kundendienst

Gentile cliente,
La ringraziamo sinceramente per la sua attivita e per essere diventato un nostro

prezioso cliente. Siamo onorati di partecipare alla creazione di una casa cakda e
confortevole per voi. Come venditore affidabile, ci sforziamo di fornire ai clienti
prodotti e servizi soddisfacenti al 100%, quindi speriamo che la vostra esperienza di
acquisto possa essere piacevole. Se riscontrate danni o insoddisfazioni dopo aver
ricevuto il prodotto, siete invitati a contattarci tramite

e vi forniremo una soluzione soddisfacente al 100%.

Se desiderate richiedere un'estensione della garanzia di 1 anno, contattateci entro
un mese dall'acquisto.

Se siete soddisfatti dei nostri prodotti e servizi, speriamo che possiate lasciarci un
commento onesto a vostro piacimento. Pensiamo che il vostro commento sara un
riferimento per altri utenti in futuro, e altri clienti vi saranno molto grati.

AVVISO

1. Leggere il manuale d'uso prima di utilizzare la lampada.

2. Spegnere la lampada quando non & in funzione.

3. Non toccare la lampada con le mani bagnate e tenerla lontana dai liquidi.

4. Pulire la lampada con un panno asciutto e non utilizzare prodotti chimici o
detergenti per la casa.

5. Per garantire una lunga durata, tenere la lampada lontana da ambienti umidi,
bagnati e caldi.

6. Non utilizzare la lampada se il cavo & sfilacciato.

7. Non utilizzare la lampada quando si supera la tensione specificata.

8. Non smontare o riparare la lampada senza l'abilitazione all'uso prevista dalle
normative locali.

9. Se il cavo flessibile esterno o il cavo di questo apparecchio & danneggiato,
deve essere sostituito esclusivamente dal produttore o dal suo agente di
assistenza o da una persona qualificata simile per evitare rischi.

10. Verificare la presenza di eventuali danni da trasporto dopo aver ricevuto la
lampada imballata. In caso di problemi con il prodotto, contattare direttamente

1. f:f Solo per uso interno.

Tutte le lampade hanno una garanzia di 1 anno. Indipendentemente dal tipo di

problema riscontrato, & possibile contattare in
qualsiasi momento e ricevere il nostro supporto.

Servicio al Cliente

Estimado cliente,
Agradecemos sinceramente su negocio y por convertirse en nuestro valioso cliente.
Nos sentimos honrados de participar en la creacién de un hogar célido y confortable
para usted. Como vendedor de confianza, nos esforzamos por ofrecer a los clientes
productos y servicios 100% satisfactorios, por lo que esperamos que su experiencia
de compra sea agradable. Si encuentra algin dafio o insatisfaccién después de
recibir el producto, le invitamos a ponerse en contacto con nosotros a través de

1 le proporcionaremos una solucién 100% satisfactoria.
Si desea solicitar una ampliacién de garantia de 1 afio, péngase en contacto con
nosotros en el plazo de un mes tras la compra.
Si esta satisfecho con nuestros productos y servicios, esperamos que pueda
dejarnos un comentario sincero a su conveniencia. Creemos que su comentario
serd una referencia para otros usuarios en el futuro, y otros clientes le estaran

muy agradecidos.

DARSE CUENTA

1. Lea el manual de usuario antes de utilizar la ldmpara.

2. Por favor, desconecte la alimentacién cuando la lémpara no esté en
funcionamiento.

3. No toque la lémpara con las manos mojadas y manténgala akejada de liquidos.

4. Por favor, limpie la ldmpara con un pafio seco y no utilice productos quimicos
ni limpiadores domésticos.

5. Para asegurar una larga vida Gtil, mantenga la lémpara alejada de ambientes
hdmedos, mojados y calientes.

6. No utilice la ldmpara cuando el cable esté deshilachado.

7. No utilice la ldmpara cuando exceda el voltaje especificado.

8. No desmonte ni repare la ldmpara sin estar autorizado para ello por la

normativa local.

9. Si el cable flexible externo o cordén de esta luminaria esté dafiado, deberé ser
sustituido exclusivamente por el fabricante o su agente de servicio o una
persona cualificada similar en para evitar riesgos.

10. Compruebe si la ldmpara ha sufrido dafios durante el transporte tras recibirla
embalada. Por favor, péngase en contacto con nosotros directamente si hay
algun problema con el producto a través de

. G Sdlo para uso en interiores.

Todas las ldmparas tienen 1 afio de garantia. No importa qué tipo de problemas

que encuentre, puede ponerse en contacto con en
cualquier momento y obtener nuestro apoyo.
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